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20.8.1997 URADNY VESTNIK EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV L 229/9

ROZHODNUTIE KOMISIE
zo 14. jala 1997

o postupe preukazovania zhody stavebnych vyrobkov v silade s ¢linkom 20 ods. 2 smernice
Rady 89/106/EHS tykajiicej sa cementov, stavebnych vdpien a ostatnych hydraulickych spojiv

(Text s vyznamom pre EHP)

(97/555(ES)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEYV,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretelom na smernicu Rady 89/106/EHS z 21. decembra
1998 o aproximécii zdkonov, inych pravnych predpisov
a spravnych opatreni ¢lenskych stdtov tykajicich sa stavebnych
vyrobkov ('), doplnenti smernicou 93/68/EHS (3, a konkrétne
jej Clankom 13 ods. 4,

ked7e sa pozaduje, aby Komisia podla clanku 13 ods. 3
smernice 89/106/EHS vybrala z dvoch postupov pre preukazo-
vanie zhody vyrobku ,najmenej zdvazny postup prichddzajici
do tvahy v stlade s poziadavkami na bezpecnost”; kedze to
znamend, Ze je potrebné rozhodndt, ¢i pre dany vyrobok alebo
skupinu vyrobkov je systém vniitropodnikovej kontroly, za
ktory je zodpovedny vyrobca, nevyhnutnou a postacujiicou
podmienkou preukdzania zhody alebo z dévodov spojenych
s plnenim kritérii uvedenych v ¢ldnku 13 ods. 4 je potrebné
zapojenie schvdleného certifika¢ného organu;

kedZe v cldnku 13 ods. 4 sa pozaduje, aby postup takto
uréeny bol uvedeny v manddtoch a v technickych $pecifika-
cidch; kedZe je preto potrebné definovat pojem ,vyrobky alebo
skupiny vyrobkov* pre pouzitie v manddtoch a v technickych
$pecifikdcich;

kedZe dva postupy uvedené v ¢lanku 13 ods. 3 s podrobne
opisané v prilohe Il k smernici 89/106/EHS; kedZe je preto
nevyhnutné jasne stanovit met6dy, akymi sa musia tieto dva
postupy uplatiiovat, s odkazom na prilohu III, pre kazdy
vyrobok alebo skupinu vyrobkov, pretoZe priloha III upred-
nostiluje urcité systémy;

kedZe postup uvedeny v ¢ldnku 13 ods. 3 pism. a) zodpovedd
systémom stanovenym v prvej moznosti, bez priebezného

() U.v.ESL 40, 11.2.1989, 5. 12.
® U.v.ES L 220, 30.8.1993, s. 1.

dohladu, druhej a tretej moznosti bodu ii) oddielu 2 prilohy
Il a postup S$pecifikovany v pismene b) ¢lanku 13 ods. 3
zodpovedd postupom v bode i) oddielu 2 prilohy III,
a v prvej moznosti s priebeznym dohladom bodu ii) oddielu
2 prilohy IIT;

kedZe opatrenia uvedené v tomto rozhodnuti st v sdlade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre stavebnictvo,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Zhoda vyrobkov a skupin vyrobkov stanovenych v prilohe I sa
musi preukazovat postupom, pri ktorom systém vnitropodni-
kovej vyrobnej kontroly, ktord zabezpeli zhodu vyrobku
s platnymi technickymi $pecifikdciami, je vo vyhradnej zodpo-
vednosti vyrobcu.

Clanok 2

Zhoda vyrobkov stanovenych v prilohe II sa musi preukazovat
postupom, pri ktorom okrem vnitropodnikovej kontroly do
preukazovania zhody a dohladu nad vyrobnou kontrolou alebo
samotnym vyrobkom je zapojeny aj schvdleny -certifikaény
orgdn.

Cldnok 3

Postup preukazovania zhody, ako je uvedeny v prilohe III, md
byt uvedeny v mandatoch pre harmonizované normy.
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Cldnok 4

Toto rozhodnutie je adresované c¢lenskym Stdatom.

V Bruseli 14. jala 1997 .
Za Komisiu

Martin BANGEMANN

clen Komisie
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PRILOHA 1

Stavebné vipna, vritane:
paleného vépna,
dolomitického vipna a

hydraulického vépna.

PRILOHA 1l

Cementy pre vSeobecné pouZzitie, v tom:

Portlandské cementy,

Portlandské zmesné cementy: (Portlandské troskové cementy: A-S a B-S; Portlandské kremicité dymové cementy: A-D;
Portlandské puzoldnové cementy: prirodné A-P, prirodné B-P, umelé A-Q a umelé B-Q; Portlandské popolcekové
cementy: kremicité A-V, kremicité B-V, vdpenaté A-W a vipenaté B-W; Portlandské cementy z pélenej bridlice: A-T
a B-T; Portlandské vdpencové cementy: A-L a B-L; Portlandské zmesné cementy: A-M a B-M),

Vysokopecné cementy: A, B a C,
Puzoldnové cementy: A a B a

Zlozené cementy: A a B.

Specidlne cementy, vritane:

Cementov odolnych vo¢i nizkym teplotdm,
Cementov odolnych voci sire,

Bielych cementov,

Cementov odolnych vo¢i morskej vode a

Nizkoalkalickych cementov.
Hlinitano - vdpenaté cementy
Cementy na murovanie

Hydraulické cestné spojivd
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PRILOHA 11

SKUPINA VYROBKOV

CEMENTY, STAVEBNE VAPNA A OSTATNE HYDRAULICKE POJIVA

Postupy preukazovania zhody

Pre vyrobky, ktoré si uvedené nizsie a pre ich zamyslané pouzitie sa pozaduje, aby CEN/CENELEC v prislusnych
harmonizovanych normach $pecifikovali nasledovné postupy preukazovania zhody:

Vyrobky

Zamyslané pouzitie

Urovne alebo triedy

Postup preukazova-
nia zhody

Cementy pre vSeobecné pouzitie,
v tom:

— Portlandské cementy,
— Portlandské zmesné cementy:
Portlandské troskové cementy

Portlandské kremicité dymové
cementy

Portlandské puzoldnové cemen-
ty
Portlandské
menty

popoléekové  ce-

Portlandské cementy z pdlenej
bridlice

Portlandské vdpencové cementy
Portlandské zlozené cementy
— Vysokopecné cementy
— Puzoldnové cementy

— Zlozené cementy

Specidlne cementy, v tom:

— Cementy odolné voci nizkym te-
plotdim

— Cementy odolné voci sire
— Bicle cementy

— Cementy odolné vo&i morskej
vode

— Nizkoalkalické cementy

Hlinitano - vdpenaté cementy

Cementy na murovanie

Stavebné vépna, vratane:
— Péleného vépna
— Dolomitického vdpna

— Hydraulického vapna

Priprava beténu, malty, injektdZnej
malty a ostatnych zmesi pre staveb-
nictvo a pre vyrobu stavebnych vy-
robkov

1+

1+

1+

1+

Hydraulické cestné pojivd

Priprava beténu, malty, injektdZnej
malty a ostatnych zmesi pre stabili-
zdciu cestnych povrchov

2+
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Postup 1+: Pozri prilohu III, oddiel 2, bod i) smernice 89/106/EHS, s kontrolnym skdsanim vzoriek odobranych vo vyrobni.

Postup 2: Pozri prilohu IIl, oddiel 2, bod ii) smernice 89/106/EHS, prvd moznost, vritane certifikicie vnitropodnikovej kontroly
schvdlenym orgdnom na zdklade pociatocnej indpekcie vyrobne a kontroly vyroby ako aj hodnotenia priebezného dohladu
a schvélenia kontroly vyroby.

Postup 2+: Pozri prilohu III, oddiel 2, bod ii) smernice 89/106/EHS, prvd moznost, vritane certifikicie vndtropodnikovej kontroly
schvilenym orgdnom na zéklade pociatocnej inSpekcie vyrobne a kontroly vyroby ako aj hodnotenia priebezného
a schvilenia kontroly vyroby.

Specifikdcia postupu by mala byt takd, aby mohol byt zavedeny aj tam, kde sa pre urcitd charakteristiku nemusi
stanovit ukazovatel Gzitkovej vlastnosti, pretoze asponn jeden clensky $tit nemd vobec Ziadnu prévnu poziadavku na
takidto charakteristiku [pozri ¢ldnok 2 (1) smernice 89/106/EHS a tam, kde je to vhodné, ustanovenie 1.2.3
interpretacnych dokumentov]. V takychto pripadoch overovanie takejto charakteristiky nesmie byt vyrobcovi uloZené,
pokial' si nezeld hodnotenie vyrobku z tohto hladiska deklarovat.



